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RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT LE PROJET D’AMENAGEMENT DE LA ZONE HUMIDE
DU TERRAIN DE LA SOURCE CANOURGUE
SUR LA COMMUNE DE ROGNAC

LE PREFET DE LA REGION
PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.214-1 a L.214-6 ;

VU l'arrété du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin
Rhone- Méditerranée et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

VU l'arrété inter préfectoral du 13 mars 2014 portant approbation du Schéma d'Aménagement de Gestion des Eaux du Bassin
versant de I'Arc ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre des articles L.214-1 & L.214-6 du code de I’environnement regu le
22 octobre 2014 et complété le 12 novembre 2014 présenté par la SOCIETE LYONDELLBASELL enregistié sous le
n°119 - 2014-ED et relatif au projet d’amenagement de la zone humide du terrain de la source Canourgue sur le territoire de la
commune de Rognac ;

11 est donné récépissé a la :

SOCIETE LYONDELLBASELL
RAFFINERIE DE BERRE
CHEMIN DEPARTEMENTAL 54

13130 BERRE I’ETANG

de sa déclaration concernant le projet d’aménagement de la zone humide du terrain de la source Canourgue sur le teiritoire de

la commune de Rognac ;
sxtlis
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Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a déclaration au titre
de l'article L.214-3 du code de I’environnement. Les rubriques du tableau annexé a l'article R.214-1 du code de
l'environnement concernées sont les suivantes :

Arrétés de

Rubrique Intitulé Régime prescriptions

générales
correspondant

3.1.2.0(2°) [2°) Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100m(D).

Installations,ouvrages,travaux ou activités conduisant & modifier
le profil en long ou le profil en travers du lit mineur d'un cours
d'eau, & l'exclusion de ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, ou

conduisant a la dérivation d'un cours d'eau: Déclaration Arréte ministériel du

28 novembre 2007

Le lit mineur d'un cours d'eau est l'espace recouvert par les eaux
coulant & pleins bords avant débordement.

3.3.1.0(2°) |étant:

Asséchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de
Z ides ou de marais, la zone asséché mise en eau . i
ones humide arais, Iz chée ou : Déclaration Non Publié

2°) Supérieure 4 0,1 ha, mais inférieure 2 1 ha (D).

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans l'arrété du 28 novembre 2007 fixant les
prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application
des articles L.214-1 & L.214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature
annexée au tableau de l'article R.214-1 du Code de I' Environnement dont vous trouverez copie ci-joint.

Le déclarant devra également respecter les prescriptions générales définies dans l'amété correspondant a la rubrique
3.3.1.0 (2°) de la nomenclature figurant au tableau annex¢ a l'article R.214-1 du code de I'environnement lorsque celles-ci
seront publiées.

Le délai d'instruction d'un dossier de déclaration étant de deux mois, & compter de la date de la réception d'une
déclaration compléte, conformément a Particle R.214-35 du code de I'environnement, le déclarant ne peut pas
débuter les travaux avant le 12 janvier 2015.

Si le dossier de déelaration recueille un avis favorable du service police de Peau de la Direction Départementale
des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhone - Service de I'Environnement -16 rue Antoine Zattara — 13332
Marseille Cedex 3 avant 'expiration du délai de deux mois, un courrier sera adressé au déelarant pour I’informer
qu'il peut entreprendre I'opération envisagée.

Toutefois, durant le délai d'instruction, il peut &tre demandé des compléments aux déclarants si le dossier n’est pas
jugé régulier, il peut &tre fait opposition a cette déclaration, ou des preseriptions particuliéres éventuelles peuvent
€tre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisis pour présenter ses observations.

Par ailleurs, en cas de silence gardé par I'administration pendant deux mois & compter de la date de réception du
dossier de déclaration complet, le présent récépissé vaudra accord tacite de déclaration le 12 janvier 2015.

A cette échéance, copies de la déclaration et du récépissé seront adressées a la mairie de la commune de Rognac ol cette
opération doit étre réalisée. Le récépissé sera affiché et le dossier mis & la disposition du public dans la mairie citée ci-
dessus pendant un mois au moins. isslas
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Le récépissé de déclaration sera mis a la disposition du public sur le site internet de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne
durant une période d'au moins six mois,

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent a
compter de la date de son affichage & la mairie de la commune citée ci dessus ot celte opération doit étre réalisée par le
déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an, dans les conditions définies a 'article

L.214 - 10 du code de ’environnement.

Conformément a l'article R.214-51 du Code de I'Environnement, sauf cas de force majeure ou de demande justifiée
et acceptée de prorogation de délai, le présent récépissé cessera de produire effet si I'installation n'a pas été mise en
service, l'ouvrage n'a pas été construit ou le travail n'a pas été exécuté dans un délai de trois ans & compter de Ia
date du présent document,

En application de I'article R.214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux ouvrages, installations,
4 leur mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou 4 I’aménagement en résultant, & I’exercice des activités ou a leur
voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant
réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration,

Les agents mentionnés a I’article 1..216-3 du code de I’environnement et notamment ceux chargés de la police de I’eau et
des milieux aquatiques aurent libre accés aux installations objet de la déclaration a tout moment, dans le cadre d’une

recherche d’infraction.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations requises
par d’autres réglementations.

Copie du présent récépissé sera adressée au Sous-Préfet d’Istres et au Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
des Bouches-du-Rhane chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent récépissé.

Les informations recueillies font l'objet d'un traitement informatique destiné a l'instruction de votre dossier par les agents chargés de la
police de I'eau en application du code de I'environnement. Conformément a la loi « informatique et liberté » du 6 janvier 1978, vous
bénéficiez & un droit d'acces et de restriction aux informations qui vous coencernent. Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une
comnunication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au service instructeur police de I'cau indiqué ci-dessus.



Arrété du 28 novembre 2007
fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
ou activités soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 a .. 214-6 du
code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature
annexée au tableau de l'article R, 214-1 du code de I'environnement

(JO n® 293 du 18 décembre 2007)

NOR: DEVOQ770062A

Le ministre d'Etat, ministre de I'écologie, du développement et de l'amenagement
durables,

Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L.
214-1aL.214-4etR. 211-1aR. 211-6, R. 214-1 AR, 214-56 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 6 septembre 2007 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 13 septembre 2007,

Arréte :

CHAPITRE ler
Dispositions générales

Article 1

Le déclarant d'une opération relevant de la rubrique 3.1.2.0 de la nomenclature annexée
au tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le profil en long ou le profil en
travers du lit mineur d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou
conduisant & la dérivation d'un cours d'eau, est tenu de respecter les prescriptions du
présent arrété, sans préjudice de I'application des prescriptions fixées au tifre d'autres
rubriques de la nomenclature précitée et d'autres législations.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les dispositions et engagements annoncés dans son
dossier de déclaration tel que défini au Il de l'article R. 214-32, notamment les éléments
prévus a I'étude d'incidence, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du
présent arrété ni a celles éventuellement prises par le préfet en application de l'article R.
214-39 du code de I'environnement.

De plus, lors de la réalisation des travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution,
le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des
autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la
demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation. Sont
notamment concernés :

- les travaux susceptibles d'entrainer la destruction des zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens (rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au tableau de l'article R. 214-1
du code de I'environnement) ;

- la réalisation d'un passage busé de longueur supérieure & 10 m (rubrique 3.1.3.0 de la
nomenclature annexée au tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement).



Article 3

Les ouvrages ou installations sont régulierement entretenus de maniére a garantir le bon
écoulement des eaux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de
la ressource en eau et des milieux aguatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et
a |'évaluation des prélévements et déversements. lls doivent étre compatibles avec les
différents usages du cours d'eau.

CHAPITRE Il
Dispositions techniques spécifiques

Section 1
Conditions d'implantation

Article 4

Limplantation des ouvrages et fravaux doit étre adaptée aux caractéres
environnementaux des milieux aquatiques ainsi qu'aux usages de |'eau. Les conditions
d'implantation doivent étre de nature a éviter ou, a défaut, a limiter autant que possible
les perturbations sur les zones du milieu tant terrestre qu'aquatique. Elles ne doivent ni
engendrer de perturbations significatives du régime hydraulique du cours d'eau, ni
aggraver le risque d'inondation a l'aval comme a I'amont, ni modifier significativement la
composition granulométrique du lit mineur.

Sur les cours d'eau & lit mobile, les modifications du profil en long et du profil en travers
ne doivent pas réduire significativement I'espace de mobilité du cours d'eau. L'impact du
projet sur I'espace de mobilité, défini comme I'espace du lit majeur a l'intérieur duquel le
lit mineur peut se déplacer, est apprécié en tenant compte de la connaissance de
I'évolution historigue du cours d'eau et de la présence des ouvrages et aménagements
significatifs, a l'exception des ouvrages et aménagements a caractére provisoire, faisant
obstacle a la mobilit¢é du lit mineur. Ces éléments sont appréciés sur un secteur
représentatif du fonctionnement géomorphologique du cours d'eau en amont et en aval
du site sur une longueur totale cohérente avec le projet, au moins égale a 300 m.

Section 2
Conditions de réalisation des travaux et d'exploitation des ouvrages

Article 5

Le déclarant établit une description comprenant notamment la composition
granulométrique du lit mineur, les profils en travers, profils en long, plans, cartes et
photographies adaptés au dimensionnement du projet.

Le déclarant établit un plan de chantier comprenant cette description graphique et un
planning, visant, le cas échéant, a moduler dans le temps et dans I'espace la réalisation
des travaux et ouvrages en fanction :

- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;

- de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement ;

- de la nature et de I'ampleur des activités de navigation, de péche et d'agrément ; le
préfet peut en outre fixer les périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir
lieu ou doivent étre restreints (périodes de migration et de reproduction des poissons, de
loisirs nautiques...).

En outre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais éventuels ainsi
gue les zones temporaires de stockage.



Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chargé de la police de I'eau au
moins quinze jours avant le début des travaux. Il en adresse également copie au maire
de chague commune sur le territoire de laquelle les travaux sont réalisés, aux fins de
mise a disposition du public.

Article 6

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion progressive ou régressive ni
de perturbations significatives de I'écoulement des eaux a l'aval ni accroitre les risques
de débordement.

Les hauteurs d'eau et vitesses d'@coulement résultant de ces travaux doivent étre
compatibles avec la capacité de nage des espéces présentes afin de ne pas constituer
un ohstacle a la continuité écologique.

1° En cas de modifications du profil en long et du profil en travers dans le lit initial du
cours d'eau, le reprofilage du lit mineur est réalisé en maintenant ou rétablissant le lit
mineur d'étiage ; il doit conserver la diversité d'écoulements.

En outre, en cas de dérivation ou de détournement du lit mineur tel que la coupure d'un
méandre, une attention particuliére sera apportée aux points de raccordement du
nouveau lit. La différence de linéaire du cours d'eau suite au détournement est indiguée.
Le nouveau lit doit reconstituer des propartions de faciés d'écoulements comparables et
une diversité des profils en travers proche de celle qui existait dans le lit détourné.

2° En cas de modification localisée liée a un ouvrage transversal de franchissement de
cours d'eau, le positionnement longitudinal de l'ouvrage (pente et calage du coursier) est
adapte de fagon a garantir la continuité écologique. Le radier est situé a environ 30 cm
au-dessous du fond du lit du cours d'eau et est recouvert d'un substrat de mé&me nature
que celui du cours d'sau. Un aménagement d'un lit d'étiage de fagon a garantir une lame
d'eau suffisante a I'étiage est assuré.

Le raccordement entre l'ouvrage et le lit aval est, si nécessaire, stabilisé par
I'aménagement d'un dispositif de dissipation d'énergie en sortie d'ouvrage pour contenir
les risques d'érosion progressive.

Article 7

Le déclarant doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les
pollutions accidentelles et les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou
l'ouvrage pourraient occasionner, au cours des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation. |l
doit en outre garantir une capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer
le repliement des installations du chantier en cas de crue consécutive a un orage ou un
phénoméne pluvieux de forte amplitude.

Article 8

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution ou un désordre
dans I'écoulement des eaux a I'aval ou & I'amont du site, le déclarant doit prendre toutes
les mesures possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les
travaux sont interrompus jusqu'a ce que les dispositions nécessaires soient prises pour
en eviter le renouvellement. Il en informe dans les meilleurs délais le préfet, le service
chargé de la police de I'eau et le maire, intéressés soit du fait du lieu de l'incident, soit du
fait des conséquences potentielles de l'incident, notamment en cas de proximité d'une
zone de captage pour l'alimentation en eau potable ou d'une zone de haignade.



Section 3
Conditions de suivi des aménagements el de leurs effets sur le mifieu

Article 9

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contréle dans les
conditions prévues a l'article L. 216-4 du code de I'environnement.

Article 10

Le déclarant établit au fur et & mesure de I'avancement des travaux un compte rendu de
chantier, dans lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu'il a
prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu'il a identifiés de
son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux. Ce compte rendu est mis a
la disposition des services chargés de la police de I'eau.

A la fin des travau, il adresse au préfet le plan de récolement comprenant le profil en
long et les profils en travers de la partie du cours d'eau aménagée, ainsi que le compte
rendu de chantier.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant
adresse au prefet un compte rendu d'étape a la fin des six premiers mois, puis tous les
trois mois.

Section 4
Dispositions diverses

Article 11

Les travaux ne doivent pas entraver l'accés et la continuité de circulation sur les berges,
en toute sécurité et en tout temps aux agents habilités & la recherche et la constatation
des infractions en application de [l'article L. 216-3 du code de l'environnement, ainsi
qu'aux agents chargés de I'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des
autres réglementations en vigueur.

Article 12

Le service chargé de la police de I'eau peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux,
procéder & des contréles inopinés, notamment visuels et cartographiques et par
analyses. Le déclarant permet aux agents chargés du contréle de procéder a toutes les
mesures de vérification et expériences utiles pour constater I'exécution des présentes
prescriptions.

CHAPITRE lll
Modalités d'application

Article 13

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la
modification de certaines des prescriptions applicables aux travaux, il en fait la demande
au préfet, qui statue par arrété conformément a l'article R. 214-39 du code de
I'environnement, dans le respect des intéréts de gestion équilibrée de la ressource en
eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code de |'environnement.



Article 14

Si le respect des intéréts mentionnés a l'article L. 211-1 du code de I'environnement n'est
pas assuré par l'exécution des prescriptions du présent arréte, le prefet peut imposer, par
arrété complémentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, en application de
l'article R. 214-39 du code de I'environnement.

Article 15
Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne que celle qui
était mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la
déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent, conformément a l'article R. 214-45
du code de I'environnement.

Article 16
Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages,
travaux et activités existants et légalement réalisés ou exercés a la date de publication
du présent arrété.

Article 17

Le directeur de l'eau est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait a Paris, le 28 novembre 2007,

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de l'eau,
P. Berteaud



